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Dwaj Bonapartowie dzierzyli berlo Francyi.
Oba zdobywali je sila przewrotu politycznego i oba
je tracili, dzigki wlanemu za$lepieniu. Oba, dzi-
wnem wypadkow zrzadzeniem, stawieni byli przed
kratami sadu gto$nego przezsynéw Apollina. Pierw-
szy z nich, wielki, zaprawd¢, pomimo btedy swe

polityczne, znalazt oskarzyciela

istotnie orlego, w poecie, karcg-

i wykroczenia

w poecie, polotu
cym powaznie, szlachetnie. Drugi, ktorego karye-
ra skonczyla si¢ nader smutnie, pozwany byt
przed sad potomnosci przez krytyka gwaltownego,
nieznajacego miary ni granic w zarzutach i cigz-
kich oskarzeniach. Chateaubriand wznosit gtos
wsrod milczenia niewolniczego, przeciw putapce
Ettenhejmskiej i morderstwom nocnym w Wwawo-
zach Yincennes; maz ten, prawy i dumny, usunat
si¢ z ttumu panegirystow przedajnych, wycofal

Wiadomosci. — Swigto narodowe francuzkie. — Rozmaitosci. — Z dziedziny humorystycznej. — Zawiadomienie.

(arkusz 6).

si¢ z atmosfery krwi, uciekl od tronu zdobywcy,
duma zaslepionego. Stawszy si¢ jedynym oskarzy-
cielem dyktatora za zycia jego i po zgonie nawet
samotnym i wzruszajacym, Chateaubriand, aczkol-
$ciagnat
podobnym do

wiek wstrzemi¢zliwy w ciskaniu gromow,
byt
przeciwnika,

atoli na siebie =zarzut, iz

potepianego przezen rownie bez-

lito§nego pogromcy kréléow i narodow. Lecz
wszystko, co moégt on powiedzie¢ na pote-
pienie bohatera z pod Austerlitz, Lodi, i Ma-

rengo, nie da si¢ porownacztym zabdjczym, przej-
mujacym zgroza, wykrzykiem potgpienia, ktéorym
W. Hugo cisnal na cztery wichry Europy, natych-
miast po przekroczeniu granicy, w nieszczesliwego
Byta to owa protestacya pio-
2 Grudnia,
ktorzy nie

Napoleona III-go.
runowa przeciw zamachowi protesta-
cya, znana, jak sadzimy, tym nawet,
czytali owych kart, ogniem ziejacych, a kre§lonych
przez poetg, badz u stop wiezy Brukselskiej, badz
przy groznyn wtérze balwandéw oceanu.

Pokad bertowtadny przeciwnik zasiadat w Tui-
leryach, ktéore mu otworzyly armie jego i oSm mi-
lionéw gtoséw wyborczych, pokad msciciel, 6w wy-
gnaniec w$réd skatl samotnych, ciskal pioruny
Z Wyspy ponurej, piorunowania te uwazano za zbyt
zuchwale i1 zarzucano jednoglo$nie poecie, iz,
w zbytniem dumy za$lepieniu, nie chcial dojrzeé
réznicy, zachodzacej pomigdzy nim a obwinianym

przezen monarcha. A jednak... wypadki straszli-

W Dodatku: Helena Clifford

we, wjakiz okrutny sposob usprawiedliwily przewi-
dywania i grozby wieszcza-msciciela!
Jezeli jego ,,Chatiments” zdawaty
duma zbyteczng i przesada w przewidywaniach, to
usprawiedliwity to wszystko, niestety,
Dotkliwy nietylko dla

si¢ tchnaé

wypadki
w sposob nader dotkliwy!...
przeciwnika jego, lecz i... dla ojczyzny mSciciela...

satyry, sam znizyt

Przedmiot krytyki, a raczej
si¢ do jej poziomu.

Czytelnicy, ktorzy gorszyli si¢ zbyt ostremi za-
rzutami poety, musieli p6zniej przyznaé, nie bez
bolesci gtebokiej, ze nienawis¢, a raczej oburzenie
jego bylo bardziej, niz ich umiarkowanie, jasnowi-
dzacem.

My za$ powiemy na wstepie, iz nas, co nie prze-
staniemy nigdy wyznawac¢ wysokiej czci dla talen-
tu zmartego poety, niezaleznie od jego filozofii re-
ligijnej, zachwycaja nie te wcale U3tepy z ,,Chati-
ments”, w ktorych poeta przedstawia si¢ jako za-
pas$nik zaciekly swego przeciwnika, ustgpy te bo-
nawet pod piérem wygnanca, tchng zemsta
Poezya

wiem,
poganska, gniewem niechrzescianskim.
nie powinna zstgpowac z piedestala idealu, nawet

pod wplywem namigtno$ci najzawzig¢tszych. Poe-
zya, z wyzyny, na ktorej ja wieki postawity,
mawia¢ powinna do catej ludzkoS$ci, nie zas do je-

dnej jakiejbadz partyi; karci ona w imieniu spra-

prze-

wiedliwosci i na stanowisku tern powinna umieé

godnos$¢ swa zachowaé; ze wzgardg odrzucaé po-



winna precz od siebie owe urazy 1 nienawisci,
ktore podaja miecz zemsty w dionie szermierzy
politycznych i sprawe swa powinna stawié przed
trybunatem ojczyzny. Taka poezya uszlachetnia
i podnosi do ideatu wszystko,
glos jej
wzgledu na ten lub inny obdz polityczny,

czego dotyka, na
wszyscy ludzie, sercem obdarzeni, bez
do kto-
rego naleza, otaczaja spdlczuciem czy przeslado-
wanego, czy wygnanca. Tak wygtoszony, rym ol-
brzymieje, porywa uwage najobojetniejszych, wzru-

sza sumienie wroga najzacig¢tszego.

Dla nas najwznio$lejsza cze¢Scig tego poematu
W . Hugo, cze¢s$cig, przed ktoéra wszystkie inne po-
waby, obficie poemat ten zdobiace, gasna, jest to

| ,Expiacya”. Takiemi rysami dumy uroczystej,

jak wtej czesci ,,Chatiments”, W. Hugo msci si¢
szlachetnie. Im wyzej wznosi si¢ my$§l na wspa-

niatych kartach ,Expiacyi”, tem silniej obarcza
poeta przedmiot swego oburzenia. Gdy ciosy z ta-
kiej padaja wyzyny, wtedy zdaja

z nieba i uderzaja

si¢ by¢ ogniem

trafniej nierownie, niz furya
muzy, ktéra zapomina o swej godnos$ci; to tez wtej
cz¢$ci ,,Chatiments”, gniew poety ma co$ Ww sobie

z majestatu przeznaczenia.

Napoleon I-szy, lubo imi¢ jego wielkiem jest
istotnie, popeinia zamach wystepny przeciw pra-
wom 18 Brumaira, i oto, poeta idzie odtad w $lad
za tym monarchg i przypatruje si¢ cierpieniom je-
go i karom, ktére nan za przest¢pstwo to spadaja.
Jest to najprzéod ,,Odwrdt z Rossyi”, ,,olbrzymia
armia, ktora w §niegach podinocy znajduje catlun
olbrzymi.”

To pierwszy cios, spadajacy na tego

p6tboga wojny.

I byl on, jak kroél puszczy, gdy nan topor spadnie.
Na olbrzyma, na wielko$é, rozpartg wszechwladnie,
Nieszczes$cie, drwal zlowrogi wdarl sie... I... sromoto!
Toporem zniewazony, cedr Zyjacy, oto,

Drzac pod widmem zacieklem, ochronié¢ nie zdola

Konaréow, spadajacych z loskotem dokola!

(Dokonczenie nastgpi.)

PATACO.

Hej! péjdzcie popatrzeé, wesolo dzi§ skacze
I $piewam i tancze, wywijam Kkoziolki,
Dopieroz to dzisiaj swych widzéw uracze,

Ustawie na glowie swe dzieci i stolki!

Hej! zywo kapela! i dzwonki niech dzwonia,
Tam na mnie pod strychem czekaja w alkowie
Lzy gorzkie, bo z glodu dzieciaki je ronia,

I Zona umarla, ta nic juz nie powie.

Hej! zywo kapela! ty zywo Pajaco,
Tu nie czas na skargi, na placze i zale,
Ty $miej sie, groszami ci za to zaplaca,

I wyjdziesz wsréd skokow zwyciezko w swej chwale.

No, cérko! c6z szlochasz, czyz placz ci¢ nakarmi?
Wez zywo bebenek i sukni¢ szychowa,
Ty chlopcze wez dzwonki i dalej za nami,

Inaczej... inaczej Smier¢ macie glodowa.
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I wyszli wiec wszyscy, choé w sercu tesknota...
Lecz smutek, tesknota nie zywi, nie syci,
I dalej w podskokach, wszak to ich robota,

Niech skacza, choé¢ w oczach lza zalu si¢ Swieci.

Wiec stary Pajaco przybrany wspaniale,
Tak skacze i tanczy, Ze przeszedl sam siebie,
A dziewcze ubrane w falszywe korale,

Dzielnie go u$miechem wspomaga w potrzebie.

I chlopcy jak mega, tak graja swa role,
Bo po niej dostana juz chleba do syta,
Cho¢ bose ich nogi bruk ostry zakole,

To c6z tam wielkiego, zaboli i kwita!

Wiec zywo, wesolo, ot skonczy si¢ zaraz...
Ostatnia swg sztuke przedstawia Pajaco,
A potem grosiwa sypnie si¢ do$¢ naraz,

Wszak hojnie za sztuki wodzowie zaplaca.

Mlodszego na glowie postawil wiec syna,
A gawiedz mu sypie wesole oklaski,
Nad synem si¢ czepia sze§¢letnia dziewczyna...

Strach patrzeé, lecz Smiechy' sie wznosza i wrzaski.

»T0 zZreczno$é” — wolaja — ,sypniemy mu grosza,
Dzi§ Pajac nasz stary jest w dobrym humorze,”
Dziesiatki si¢ sypia dziewczeciu do kosza,

Jest rubel i wiecej, och! wiecej, a moze...

Wtem $miechem zaryczal 6w stary Pajaco,
A skadze Smiech taki, Smiech straszny, szalony?
Wesola zabawe widzowie utraca,

Bo u stép starego, trup dzieci skrwawiony,..

Z nad glowy mu spadla najmlodsza dziecina,
W nim ojciec si¢ ozwal; przestal byé¢ Pajacem,
On chcial ja ocali¢ i zrzucil sam syna,

A dwoje skaczacych rzucilo si¢ z placzem.

Pajac za$ calowal zabite swe dzieci,
Choé krwia ich goraca ociekly mu szaty,
W oczach mu szalony blask taki zaswieci,

Jako Iwu, co rzuca spojrzenie przez Kraty...

Wtem krzyknal donos$nie: ,Gawiedzi, to tobie,
»Wszakiem ja obiecal, ze was dzi§ zabawie!
»Wiec czegboz zadacie? te zabieram sobie,

»Tych dwoje zyjacych, te za§ wam zostawie.

»Aby réd pajacow posréd was nie zginal,
wLecz szerzyl jak dotad prézniactwa zgnilizne,
»1 z skokéw i z tanca, jak dawniej zaslynal,

»Bierzcie je, to dla was, zostawiam spuS$cizne.”

I skoczyl ijeknal i upadl niezywy...

A ludek si¢ rozszedl, lecz zdziwiony zostal,
Zkad Pajac wzial serce, zkad on taki tkliwy,
Ze upadl i w zwyklym podskoku nie powstal?

Z Morawska.

BRATKI.

NOWELLA
n:zKZ
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(Dalszy ciag.)

Jesien $licznie si¢ zapowiadata, cho¢ byty to juz
pierwsze dnie wrzes$nia. Promienie sloneczne $wie-
Zwta-

szcza na wsi jesien posiada wiele urokow, wiele

city jasno, powietrze bylto lagodne i cieple.

picknosci wlasciwych tylko lasom o gdzieniegdzie
z6ttych 1 czerwonych lisciach, odbijajacych od zie-
leni drzew i polom, na ktérych $§wiezo zasiane zbo-
ze kietkuje, jako zapowiedz przysztych plonéw
i zbiorow. Traktem, wiodacym z Lublina do Hru-
bieszowa, jechat powozik, zaprz¢zony w konie ro-
ste, siwe, a w nim mtody cztowiek, z niecierpliwo-
$cig i ciekawos$cia rozgladajacy
A byta to okolica pigkna i zy-
zna, wsze¢dzie widniaty pola

si¢ po nieznanej
mu widaé okolicy.
starannie uprawiane
i rozlegte taki umiej¢tnie zawodnione i wielkie la-
sy $pilkowe i lisciaste. Wtasnie w tej chwili wjez-
dzali na groble graniczaca z pigknie zabudowana
wioska.

Po obu stronach drogi ciaggnely si¢ chaty wto-
$cianskie, czysto wybielone, okolone tadnemi owo-
cowemi i warzywnemi ogrodami. Stonce $wiecito
jeszcze dosé wysoko, wszyscy wigc mieszkancy byli
przy pracy w polu, lub przy mtynie wodnym, kto-
ry stal nad grobla.
mu si¢ i dostrzegt, ze miat spusty urzadzone we-

dtug najnowszego

Mtodzieniec przypatrywat

systemu, malto u nas jeszcze
znanego. Zapuszczajac si¢ dalej w glab wsi uj-
rzat $liczny, wiejski koscidtek ogrodzony zelazne-
mi sztachetkami, a przed nim posag Matki Bozkiej
Tuz obok stal do-

mek proboszcza miejscowego z malowanemi okie-

pigknie z kamienia wyciosany.
nicami, otoczony klombami malw rézowych i nie-
bieskich tojadow.

Kwiaty zdobily tez wszystkie zamozniejsze

dworki wiejskie. Na drodze nie spotkat podrézny
ani jednego zebraka, lub dziecka walg¢sajacego si¢
w brudnej koszulce, jak to czgsto si¢ zdarza;
a przeciwnie na przyzbie jednej chatki
jego uwage kilkonastoletnia dziewczynka, ktora

siedziata z ksiazka w reku i pilnowata mtodszego

zwrdcita

braciszka, zaj¢tego pleceniem koszyczkow ztoziny.
Mimo chlopskiego ubrania znaé¢ bylo, ze dziew-
czynka miata umysl, ktéorego rozwini¢ciem kto§ si¢
zajmowal, a jej serduszko bijace pod skromna
oponcza, kto§ wiodt do poznania prawdziwego do-
bra i cnoty.

Opodal wznosita si¢ szkotka wiejska, w obecnej
porze pusta i zamknigta, ale ktora przed para go-
$cian

dzinami wrzata zyciem, odbijata od swych

glosiki dziecinne, ich $miechy i ciekawe pytania.
Duzy dom stat obok szkoétki, miat okna pozasuwa-
ne i dziwna cisza tam panowala; przypatrywat sie¢
mu podrézny, ale nie mogt zrozumie¢ jakie miat
znaczenie. Powozik dlugo jeszcze krazyt po
uliczkach wioski, az wreszcie wjechat na obszerny
plac, gdzie wida¢ byto spichrze i magazyny ze zbo-
zem. | tu takze panowal wzorowy porzadek; Swie-
zo przywiezione worki z pszenica rachowal i zapi-
lub

sywal jaki$ niemlody czlowiek; znaé rzadca,



W catej wsi widniat dobrotyt, wielki
ze ja-

ekonom.
tad, dobre zagospodarowanie, zdawato sie,
ki$ duch opiekunczy, otulit sweini skrzydly wioske
i jej mieszkancow. Na twarzy gospodyn, zwawo
si¢ krzatajacych i robotnikow wracajacych od pra-
ci i dzieci czysto poubieranych, wyczytaé bylo mo-
zna wesele i spokdj. Ta mita atmosfera porzadku
i pracy przyjemnie oddziatywala na podréznego.

— Co to za wie§? — zapytal woznicy.

— Tgczowa — odpart furman.

Ustyszawszy t¢ nazwe¢ Jerzy, gdyz to on byt tym
podroéznym, jeszcze wigcej si¢ zdziwil. Jakto, po-
myslat, ja bylem przekonany, ze to jaki$§ energicz-
ny mezczyzna sila swej woli i rozkazow tak umie-
jetnie zagospodarowat swoj majatek, a to wszyst-
ko jest dzielem kobiety.

Nie moégt w to uwierzy¢ i dlatego
znicy, ktéory byt z T¢czowej wystany po niego na
kolej:

— Zapewne pan hrabia, maz pani Horskiej, zo-
stawil jej tak pigknie te wie$ zagospodarowang?

— Pan hrabia?! — zawotat ze zdumieniem sta-
czy dwa razy byt

rzekl! do wo-

ry stuga — alez on nie wiem,
Teczowa jest wylaczng wlasnoscia mojej
tu widzi, to ona,

tutaj.
pani, wszystko dobre co pan

zwlaszcza p. Herminia, nasza starsza panienka
zdziatala.
— Panna Herminia? — powtoérzyl z zadziwie-

niem Jerzy.

— Tak, ona, wrociwszy pigc¢lat temu z Warsza-
wy, tak zaczeta prosi¢ i btagaé p. hrabine, az jej
pozwolila pomagaé¢ sobie w gospodarstwie. Bytla
tu juz wtedy i szkotka i mtyny, ale stara pani nie
miata dos$¢ sity, aby tem wszystkiem samej si¢ za-
jac, bo jest chora i zngkana. Panienka wigc, jak
si¢ tylko wzigta do pracy, zaraz sprowadzita nau-
czycielk¢ i ksigzki do szkoélki, rozumnych mecha-
nikow do mtynéw, zatozyta szpital dla starych
dla dzieci i sama jak siostra cala
Tak, tak, Bég pobtogostawit nam

i dom opieki
wsig si¢ zajeta.
zsylajac w postaci ukochanej naszej panienki,
aniota opieki i zbawienia.

Konczac swa rozprawe stary Wincenty, zastu-
zony shuga hrabiny Horskiej, otart tz¢ rozrzewnie-
nia. Dziwnie zaiste bylo patrze¢ na t¢ marsowa
twarz, poorang licznemi bruzdami, na te krzacza-
ste siwe brwi, wielkie sumiaste wasy i szeroka bli-
zn¢ nad czolem, $§wiadczaca o meztwie dawnego
stugi wojaka, w tej chwili, gdy czysta tza sptywa-
ta po policzkach, wywotana wzmianka o ukocha-
nej panience. Ale bo tez Wincenty bardzo byt
przywiazany do domu hrabiny.

Stary stuga pamigtat jak 25 przeszto
dwor w Tegczowej jasniat rz¢sistem o$wietleniem,
gwarno tam bylo i wesoto, bo w domu tym odby-
wato mtodziutkiej Wandzi kLeckiej
z pigknym hrabig Horskim. Wincenty wtedy juz
stuzyt za furmana i odwozit szcz¢s§liwa par¢e nowo-
zencow z kosciola do domu. A potem pamigtat
jak ich wiozt na kolej, jak stara p. Lgcka ptakata,
zegnajac si¢ z corka, a gdy pociag ruszyl by za-
wiez¢ ich w odlegle potudnia krainy, rzekta do
Wincentego: ,,pojechal nasz skarb.”

— W pare lat pdzniej przyszta na $§wiat Her-
minia, gdy dzieci¢ utulone w poduszkach, matka
ukazata stuzbie i wiesniakom, Wincenty uczynit
znak krzyza nad jej glowka i powiedziat:

Niech zdrowa rosénie, niech godng bedzie
swej matki.

A potem, potem, Wincenty poszedt na wojng
i blizn¢ otrzymat nad czotem, a gdy wrdécil wszy-
stko Hrabina smutna

osiadta w Teczowej, dwa aniotki

lat temu,

si¢  wesele

samotna i
byty cala jej po-

si¢ zmienito.
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ciecha. Przy niej pozostal dawny takze stuga
Jacek. Wrocit Wincenty i zostal tam razem
z pania. On i Jacek dwaj starzy sludzy, uwazani

byli teraz przez hrabin¢ za prawdziwych przyja-
ciol.

— Ja i Jacek — rzekt po chwili
my na te wszystkie czyny panienki najblizej pa-
trzymy i najgorecej ja mitujemy.

Wincenty —

Gdy wymawial ostatnie slowa wjechali w pig-
kna, topolowa alej¢, poczem skrecili na prawo
i oczom Jerzego ukazal”si¢ cel jego podrozy, dom
narzeczonej.

Dwor w Teczowej byl stary, zbudowany z mo-
drzewiowego drzewa, otoczony wiencem starych
lip i klonow. Z jednej strony jego ciagngla si¢
werenda z zielonego bluszczu, ktorego galazki pig-
ly si¢ na dach gontowy i przez otwarte okna za-
gladaty do wnetrza. Nad drzwiami wcbodowemi
wyrzezbiony byt herb, wyobrazajacy tuk i cigciwy
opatrzony szlachecka korona.
sig

ze stokrotek,

szmaragdowy tra-

rezedy

Przed domem rozciggat
wnik, ozdobiony klabami
i bratkéw; po $rodku jego statl elegancki gotebnik,
nad ktorym unosito si¢ stadko biatych i szarych
ptakow.

Cicho, spokojnie byto w tym domu;
surowej powagi, potaczona z jakiem$ cieptem
decznem owiewata stare §ciany dworu, zna¢ bylo,
ze to przybytek skromnej, cichej pracy, mieszka-
nie osob zyjacych dla pewnych zakreslonych uzy-
tecznych celow.

atmosfera
ser-

Z bijacem sercem przestapil Jerzy prog tego
domu, w wielkiej, oszklonej sieni, przybranej roga-
mi jeleni wedtug dawnego jeszcze zwyczaju, powi-
tal go Jacek, stary, siwy lokaj, o twarzy jeszcze
do$¢ czerstwej mimo wieku. Surowe zarysy ust,
groznie $ciggniete brwi, zas¢pione czoto, §wiadczy-
o o jego usposobieniu chmurnem i milczacem.
Nie mial tak pociagajacej twarzy, jak poczciwy
Wincenty, nie byl chetnym do wynurzen i gawed-
ki jak ten ostatni, przeciwnie, powazny i zamyslo-
ny zawsze przesuwatl si¢ po komnatach starego do-
mu milczacych i starych, jak on. Ale bo tez, gdy
Wincenty widzial hrabing w chwilach szczgscia
Jacek ogladal ja smutna, lzawa cho¢
zrezygnowang. Zlamane jej zycie, zdato si¢ od-
dziata¢ na przywigzanego stuge, widziat je,
wszystkie jego szczegdly. On ijego pani zawsze
takze sme¢tna, tak si¢ z soba zzyli, iz umieli czytac
wzajemnie w swych twarzach. Jacek kochat bar-
dzo hrabianki, ale zwyczajem starych stug, widzac
je rosnace w swych oczach, mniemat si¢ w prawie
co mu si¢ latwo

i wesela,

znal

czasem nawet gderania na nie,
przebaczato. Powazna Herminia wzbudzala w nim
takiez prawie poszanowanie jak sama hrabina, ale
zywa, figlarna Wilunia, ktoérej czg¢sto zdarzalo si¢
by¢ nieuwazna, lub roztrzepana przy gospodar-
stwie, czesto stuchata gderan staruszka, ktéory mi-
mo tego fanatycznie ja kochal i na samg mysl
przywitania narzeczonego drogiej panienki, przy-
brat na siebie jak modgt najweselsza i najbardziej
uprzejma ming.

— Panie zdrowe? — zapytal go Jerzy, zrzuca-
jac podrozny ptlaszcz.

— Zdrowe, Bogu dzigki — odrzekt Jacek —
czekaly na pana z niecierpliwoscia.

Jerzy byl tez niemniej niecierpliwy, szybko
oswobodziwszy si¢ z plaszcza, wszedt do wskaza-
Byta to duza ja-
takimze kre-

nego mu przez Jacka pokoju.
dalnia z dgbowym stotem po srodku,
densem iputkami na srebro. Na §cianach wisialy

stare portrety dzielnych kontuszowych mezow

i niewiast bogobojnych, nad stolem zwieszata si¢
cigzka bronzowa lampa.

Przeszedlszy przez jadalnig Jerzy znalazt sig
w widnym salonie z gustem umeblowanym, nie za-
stat tam nikogo, zdziwilo go to, ze wzruszeniem
i niepokojem odchylit wigc szafirowa adamaszko-
wa portyere i stanat na progu $licznego, rézowego
z rozkosza przypatrujac si¢ zjawisku,
Na mickkiej, jedwabnej

buduaru,
ktére mu si¢ ukazalo.
kozetce lezata,na wpodt, Sliczna posta¢ dziewczgcia,
gléwka okolona aureola ztotych loczkéw, wsparta
byta o poduszke; faldy bialej kaszmirowej sukni
uktadaly si¢ w misterng draperya, na tabedziej
szyjce 1$nit sznur ponsowych korali, a nad czotem
rozchylatl listki Swiezy kwiat werbeny. Oczki sza-
firowe miata cudnie wzniesione do goéry i marzyla,
marzyta, a zna¢ btogie to byly marzenia, bo po
ustach przebiegal mily u$miech. Obok niej na
stoliczku lezato album, przybory do rysunku i stat
wazonik z kwiatami.

Zachodzace w tej chwili
skiem os$wietlito pokoik pelen kwiatéw, woni bal-
samicznej 1 $piewu kanarkdéw, zawieszonych
w klatce na oknie. Byta to Wilunia. Jerzy pa-
trzat na nig z zachwytem i mitosciag. W tej chwili
wzrok jej padl na mtodzienca stojacego w progu,
zywo zerwala si¢ z kozetki i wyciagajac do niego
drobne swe raczki zawotala radosnie:

— Ab! Jerzy... pan Jerzy.

On pochwycil te raczki i1 namigtnie je do wust
Chwilke tak stali, topigc wzrok w so-
serdeczny

stonce roézowym bla-

przycisnat.
bie nawzajem, a rgce ich splatat dtugi,
uscisk.

— Tak tesknitam — rzekta wzruszona W ilu-
nia — bo tez to wieki, jakesdmy si¢ nie widzieli,
ah! te czarowne nasze franzensbadzkie czasy wro-
cg si¢ przecie teraz... pan tak cicho zajechat, ze
nic nie wiedziatam o jego przybyciu.

Jerzy ciagle zatrzymujac jej raczke w swej dlo-
ni odpowiedziat:

— Pani tegsknitas, doprawdy za mna? nie
szata$ zem juz przyjechal, wigc nagte zjawienie si¢
moje byto niespodzianka? droga moja... p. Wilhel-
mino!

Ona pociagneta go i siedli oboje na kozetce. Je-
rzy nie mogt dosé nacieszy¢ si¢ ukochang, ktorej
widoku byt tak dtugo pozbawiony. Wesoto i swo-
bodnie rozmawiali w rézowym buduarze.

— O zdrowie nie pytam nawet — mowil on —
bo widz¢ ci¢ pani ré6zowa, usmiechnigta, pigkna...
jak zawsze.

— O zupelnie jestem zdrowa, a w tej chwili ta-
ale zawsze my-

sty-

kie szczg$cie napetnia me serce...
$lalam o panu i dzisiaj takze, rysujac przed godzi-
na ten bukiecik kwiatow. To moéwiac Wilhelmi-
na podata mu album, gdzie na biatej kartce sub-
telnie wycieniowany byt bukiet z natury.

— Drogie moje raczki $licznie to nakres$lity —
odpowiedzial Jerzy, przygladajac si¢ rysunkowi.

W tym momencie weszta do buduaru hrabina
i zastala mloda par¢ pochylon¢ nad albumem.
stonca, o$wietlil jasne i ciemne
rozrzewnit 1 wzru-

Ostatni promyk
glowy zakochanych, widok ten
szyt hrabing.

Jerzy, ujrzawszy ja, wital pelnym uszanowania
uktonem, dopytywal si¢ o stan zdrowia, poczem
wszyscy troje zajeli miejsce na wygodnych foteli-
kach i pogawedka toczyta si¢ zywa. Gdy si¢ §cie-
mnito przyniesiono duza lampe z chinskiej
lany, przy $wietle ktorej, Jerzy mogt dobrze rozej-
rze¢ si¢ po tej krainie wieszczki, jaka przedsta-
wial r6zowy pokoik. Peino tam byto cudnych cacek
i fraszek, pod oknem stat koszyk zlocony z kwia-

porce-



tami, na marmurowych konsolach $wiecity pigkne
bronzowe lichtarze, w $cianie za$ przeciwleglej
w niszy umieszczony byl alabastrowy posag Mic-
kiewicza.

Na §cianach wisialy obrazy, mig¢dzy niemi wy-
borna kopia Goplany Pileckiego. Na tle rézowe-
go obicia wsrdod tego nagromadzenia arcydziel
sztuki i bogactw wyszukanej elegancyi, $licznie ry-
sowata si¢ posta¢ usmiechnietej Wiluni i zawsze
smetnie zamys$lona twarz siwej hrabiny. Jerzy
z przejgciem mowit o wzorowym porzadku i wy-
bornem zagospodarowaniu Te¢czowej, twierdzac, ze
juz w przejezdzie mogt to oceni¢. 1 zdawatlo mu
si¢, ze rzeczywiscie wrocity dobre czasy franzen-
sbadzkie, o ktéorych wspomniata mu Wilunia...
wszak znéw byl przy swojej narzeczonej, zndéw
w towarzystwie milych mu osob.

A jednak nie czut si¢ zupelnie spokojnym, czutl,
ze mu czego$ brakuje... obecno$ci powaznej i smu-
tnej... panny Herminii... Dziwit si¢, Ze jej nie wi-
dzi i zapytat o jej zdrowie. Hrabina oznajmita
mu, ze corka jej jest zdrowa, ale bardzo zajeta.
Przywiodto mu to na pamigé¢ slowa Wincentego,
uczut co$ jak poszanowanie dla tej kobiety, tak
pracowitej i dzielnej, bylo mu przykro, ze nie zaj-
muje ona miejsca wsrdd tego grona, przywykt byt
bowiem zawsze widzie¢ przed sobg w Franzensba-
dzie obok wesotej Wiluni, jej spokojng giteboko
mys$laca twarzyczke.

Zegar Scienny wybit poét do o6smej, godzing
o ktorej w Teczowej zwykle pijano herbate.

Cigzka adamaszkowa portyera uchylila sie,
w progu zarysowata si¢ wysmukta, wyniosta postaé
Herminii.

Miata na suknig

skromna, popielata

z czarnym aksamitem; ciemny ten ubiér wybornie

sobie

harmonizowal z powaznym wyrazem jej twarzy;
oczy jej jak zawsze byly spokojne i glgbokie, ale
na ustach igral teraz pétusmiech pogody i zadowo-
lenia. Za nia ukazaly si¢ dwie jasne gtowki, dwoch
malych dziewczynek.

— Witam panig — zawotal Jerzy, podajac jej
reke.

Ona odpowiedziata grzecznym uklonem, lecz
bardzo obojetnym i koncem palcow dotkngta jego
reki. On dluzej nieco jak zwykle zatrzymat kon-
ce tych dlugich paluszkéw, patrzat na nig, ale da-
remnie szukal wjej wzroku wyrazu tego goracego
uczucia, jakie malowato si¢ w niej, gdy z mitoscig
podtrzymywata siwa glowe matki w pamigtnej
chwili pozegnania.

— Pan Jerzy dopytywal si¢ o zdrowie twoje,
Herminko — odezwala si¢ do siostry Wilu-
nia.

— Dzigkuj¢ panu, jestem zupetnie zdrowa. Zo-
siu, Wandziu— dodata, zwracajac si¢ do dwoch
matych dziewczynek, ktére ciekawemi oczkami
mierzyly Jerzego — ukloncie si¢ grzecznie. Przed-
stawiam panu moje dwie wychowanki.

Miluchne dziewczynki dygnety zgrabnie. Jerzy
ze zdziwieniem ujrzat te dwie drobne istotki towa-
rzyszace Herminii, nie spostrzegt ich wejscia,
a nowy charakter opiekunki, w jakim przedstawita
mu si¢ starsza panna Horska, zjednal jej wjego
oczach wigksze jeszcze powazanie... moze sympa-
tyk

Gdy w kilka chwil potem w obszernej jadalni,
wszyscy zasiedli do herbaty, wyniosta i obojetna,
jak mu si¢ zdawalo p. Herminia, ztaka macie-
rzynska prawdziwie starannos$cig zajmowala si¢
dzie¢mi, tak cierpliwie i ochoczo odpowiadata na
ich zapytania, a przytem z takiem glgbokiem uczu-
ciem pieczotowito$ci i przywigzania usciskata na
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dobranoc rézowe buziaczki dwoch biednych siero-
tek, iz Jerzy patrzal na nig z uznaniem, niemal
z uwielbieniem.

Dzien niecaty przebyl w Teczowej, a ilez to juz
goragcych stow zachwytu styszat z ust starego stugi
0 niej, to co podziwial w przejezdzie miato by¢ jej
dzietem. W Franzensbadzie widzial ja kochaja-
cg, matce oddang tylko corka; teraz znow mial jg
przed soba jako dobrag troskliwg opiekunke cieptem
swego uczucia ogrzewajaca dwa malutkie serdusz-
ka, pozbawione staran matki. Ta pigckna, powa-
zna idaca $mialo droga obowiagzku i pracy kobieta,
zaczeta go zywo zajmowacé; byta to dla niego jakas
zagadka, mtoda, dumna, wyniosta p- Herminia,
tak zimna i oboje¢tna, a jednak “umiejagca wykrze-
sa¢ z swej duszy prawdziwy plomien mitosci,
o$wietlajacy zycie ciemne i stroskane matki sta-
ruszki, bedacy gwiazdg przewodnig dla catej wio-
ski.

Wieczor spedzit Jerzy bardzo przyjemnie, da-
wno juz tgsknit do chwili przebytej obok swej mi-
tej narzeczonej w otoczeniu mitoSci i przywigza-
nia.

Widziat przed sobg szereg dni jasnych, ozloco-
nych rozkoszg serca i marzeniem o przyszlosci,
a pbOzniej... pozniej widzial zycie stodkie
Ibarwne upicknione obecnoscia ukochanej osoby, je-
Dlatego tez

SW¢E

go wdzigcznie uSmiechnietej Wiluni.
z usmiechem zadowolenia i szcze¢$cia oddat Jerzy
Czut
si¢ nad wyraz szcze$liwym; zdaje si¢, ze pod wpty-
wem uroczych oczéw Wiluni wszystko mu byto
milem w Tg¢czowej, narzeczona wydala mu si¢ je-
bardziej

dobranoc narzeczonej, matce jej 1 siostrze.

szcze pigkniejszg, hrabina stodszg i
uprzejmg jak zawsze, p. Herminia sympatyczniej-
sza, a nawet chmurna twarz Jacka, ktory wskazy-
mniej posepna i smutng.
jakzez blizkiem si¢ nieraz

tak dalekiem... do

wat mu jego pokdj,
O szczgscie, szczesciel...
wydajesz... a jednak jeste$
osiagnigcial...

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR

Baron cyganski, operetka Jana Straussa.

Rzecz do tej operetki wzigta jest z nowelki Ma-
rusa Jokaya, i odznacza si¢ nastrojem do$¢ poe-
tycznym, dalekim od przesady zwyktych podo-
bnych utworéw,

Sandor Barinkay, syn emigranta dzigki stara-
niom hrabiego Homonay powraca do ojczystego
gniazda, airadzca komisyi moralnosci Conte Cor-
naro, wprowadza"mtodego dziedzica w posiadanie
dobr niegdys$ rozlegtych, ale obecnie ztozonych ze
starego tylko zamku w ruinach i wioski zamieszka-
lej przez cyganow.

W sasiedztwie jego osiedlit si¢ niejaki Kalman
zupan, zapalony hodowca trzody chlewnej, ktory
sam siebie nazywa krolem wieprzow. Pomimo je-
dnak tak prozaicznego upodobania, Kalman nad-
zwyczaj kocha corke swoja Arsene, ktora natural-
nie jako dziewica teatralna jest peilna powabu
i urody i kocha Ottokara syna guwernantki swej

Mirabelli.

Zupan Kalman z obawy proceséw z sasiadem
tak niespodziewanie spadtym mu na kark, przed-
stawia corke swa Barinkayowi, ktory, jak to zwy-
kle dzieje si¢ na scenie teatralnej, zakochuje si¢
W niej po uszy i o§wiadcza si¢ Arsenie. Panna
blednie, mito$¢ jej dla Ottokara nie dopuszcza
zdrady, pragnac wigc jakimbadZz sposobem wykre-
ci¢ si¢ zgrabnie z przykrego potozenia, o$wiadcza,
ze reki swej nie odda jak tylko czlowiekowi maja-
cemu pewne stanowisko z tytulem przynajmniej
barona.

Odpowiedz tak stanowcza obraza mtodzienca
niewymownie, w powrocie tez do domu poznawczy
mtodg cyganke, ktorej urodg zostaje oczarowany
a prostotg zachwycony, postanawia Arsenie pigk-
nem zaplaci¢ za nadobne, czyli wzgarda za
wzgarde.

W takim zamecie mysli mtodego bohatera, zja-
wia si¢ gromada cyganéw wracajacych z pola od
pracy. Cyganie w nieznajomym poznajg potomka
swego dawnego pana i okrzykuja swoim wojewoda,
baronem. Moznos$¢ wigc odwetu zdobytg zostala
i Barinkay jako baron przyzywa Zupanaijego
corke i przedstawia im powabng Safijako przyszia
swg zong¢, z niezmierng rado$cig cygandow a obu-
rzeniem Zupana i Arseny.

W drugim akcie w zamku Barinkaya, Safi opo-
wiada swej matce, starej Cyprze sen, w ktorym
cien ojca polecit jej szukaé skarbu pozostawionego
niegdy$ przezeh wtajemniczem zachowaniu. Skarb
ten rzeczywiscie zostaje odnaleziony, ale jednocze-
$nie odzywa si¢ piesn werbunkowa, ojczyzna bo-
wiem zostaje zagrozona i potrzebuje obroncow.
"Wszyscy zatem §$piesza w ich szeregi, Barinkay
oddaje skarb znaleziony na potrzeby ojczyzny
a stara Cypra wyznaje, ze Safi nie jest jej corka,
ale dziecigciem jakiego$ ksigcia tureckiego, na co
odpowiednie a niezbite sktada dowody.

Barinkay zakochany po uszy w mniemanej cy-
gance, nagle czuje si¢ niegodnym dziewczgcia tak
wysokiego rodu i pomimo jej btagan =zacigga si¢
do huzaréw.

W akcie wreszcie trzecim pod bramami Wie-
dnia, Barinkay godzi si¢ z wypadkami, laczy sie
zwigzkiem matzenskim z cyganska ksigzniczka
a Zupana prosi o reke Arseny dla Ottokara za
waleczno$¢ nagrodzonego orderami i tytutem baro-
na. Tak wigc Arsena wyszta za barona jak po-
stanowita, a Barinkay dokonat odwetu taczac sig
z dziewicg wyzszego od Arseny rodu.

Wystawienie tej sztuki uillustrowanej ladna
muzyka Straussa, z powazniejszym zakrojem i na-
lezytem obrobieniem, bylo nader $wietne i sta-
ranne.

Pani Swiecka w roli Safi przeslicznie si¢ przed-
stawiajgc, wykonata wszystkie muzyczne ustgpy
z ogdlnem stuchaczy zadowoleniem. Panna Ma-
nowska jak zwykle petna zycia i poczucia artysty-
cznego, rownie byta oklaskiwang. Pani Filebor-
nowa z dobrem bardzo poj¢ciem odtworzyta postaé
starej cyganki, pan Misiewicz byt dobrym Sando-
rem Barinkayem irazem z panig Swigcka odbierat
zasluzone oklaski, pan Rzecznik wybornie od$pie-
wal wazniejsze ust¢py swej roli a panowie Moro-
zowicz i Dylioski rozsmieszali zgodnie z ogdlnym
nastrojem prawdziwie artystycznym calego przed-
stawienia.

Nie umniejszajac zastugi utalentowanych arty-
stow w starannem przedstawieniu operetek ko-
micznych, czuj¢ si¢ w obowiazku zwréci¢ ich uwa-
ge, ze w sztukach tego rodzaju, nie tyle idzie
o Spiew 1 sposob jego wykonania jak o wyrazy pod
niego podlozone, ktore gtowna ozdobe podobnych



utworow stanowiag. Gdy te sg niezrozumiale wy-

$piewane, cata warto§¢ operety ginie, bo zwykle
w nich caty komizm si¢ mie$ci. Z mlodszej gene-
racyi artystow, wchodzacych do sktadu Teatru
Nowego, jeden tylko p. Morozowicz co §piewa tak
jak wtasciwie w operetach komicznych $§piewaé na-
lezy. Inni arty$ci z pewnoscia lepszy gtos od nie-
go maja i moze lepiej §piewaé umieja, ale on je-
den co stara si¢ by¢ w tekScie zrozumialym i kaz-
dy wyraz wymawia tak, aby byt nalezycie jak po-
trzeba styszanym. Dlatego kazdy wystep p. Mo-
rozowicza witany zawsze zostaje przez publicz-
nos¢ z wielka zyczliwoscia, radzimy zatem nas$la-
dowac¢ go tak w $piewie jak w mowieniu, szczegdl-
niej przez artystki, ktérych z natury gtos soprano-
si¢ przy
wycigganiu tonéw i prgdkiem wymawianiu zupet-

wy zwykle o sile niezbyt wielkiej, staje

nie niezrozumiatym.

OBLAKANT W KONSTANTYNOPOLU.

(Dokonczenie.)
Ale obtakane kobiety nie ciesza si¢ takiem
uznaniem. Nieszkodliwe trzymaja w domu, starym
daja dos$¢ wolnosci, lecz mtodych zwtaszcza jezli
ubogie rodziny nie sa w stanie trzymac¢ ich w zam-
knigciu, zbyt niewygodnem i megczacem, czgsto
bardzo pozbywaja si¢, pozbawiajac je zycia.
W razie gdy Turek postrada rozum, rodzina
i przyjaciele przyczepiaja kawalek ubrania jego
do zakratowanego okna grobu jakiego $wictego
i wywiesiwszy ten rodzaj choragwi, oczekuja pobo-
znie pomocy niebios. Jezli §wiety jest zle dla
nich usposobiony i nie zwaza na tachman powie-
wajacy w posrod innych réznobarwnych do kazde-
go ogniwa kraty, wtedy udajg siedo jakiego$ styn-
nego szeika lub zebraka znanego z poboznosci, ich
Ci
krokiem do biednego waryata zazywszy pierwej

uzywajac pomocy. zblizaja si¢ uroczystym
haszisu, przestraszaja go wrzaskiem, pociagami
magnelycznemi i biciem, przy okrzykach ,Allah!
Allah!” i trwa to cz¢sto przez calg noc.

Gdy Turcy taka czcia otaczaja waryatow, Gre-
cy, Armenczycy i Bulgarzy, czuwanie i opiek¢ nad
obtakanemi pozostawiaja wylacznie swoim zgro-
madzeniom religijnym. Przy wszystkich kosciotach
i wielu klasztorach, urzadzone sa cele dla oblaka-
nych.

Tam przykuty do muru, pod opiekuncza posta-
cig jakiego$ miejscowego

swietego, nieszczgsliwy

waryat wlecze nedzny swoj zywot w ciemnosci
i najwigkszym nieporzadku, opuszczony i zapo-
mniany zaréwno przez przyjaciot jak i nieprzyja-
ciotl i tylko od czasu do czasu odwiedza go braci-
szek zakonu, ktory za jedyny $rodek lekarski prze-
pisuje bicie i pozbawienie zywnosci.

Grecy i Armenczycy stale zamieszkali w Kon-
stantynopolu, maja swoje szpitale, a przy nich po
parg celek przeznaczonych dla oblakanych roda-
kow; ale biedni ci ludzie nie s3 tam bynajmniej
poddani wlasciwej kuracyi, lecza ich tylko eksor-
cyzmowaniem, to tez mato ktoéry odzyskuje ro-
zum.

W catym wigc Konstantynopolu, jeden tylko
szpital Solimana przeznaczony jest wylacznie dla
waryatow, jest on zbudowany na pochytos$ci wzgod-

rza, na szczycie ktorego wznosi si¢ meczet Solima-
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na. ,Dari Szifah” jest to budynek czworokatny,
bez zadnego stylu. Na lekkich arkadach, wznosi
si¢ do kota kryta galerya, na ktéora wychodza za-
kratowane okna sali i celek.

Za zycia zatozyciela i bezposrednich jego na-
stepcow, liczba przyjmowanych do niego oblaka-
nych, ograniczata si¢ do dwudziestu, a opieka nad
mmi powierzong byla 150 urz¢dnikom.
rozumie¢, ze taka mnogo$¢ opiekunow zadnego

Ma si¢
prawie nie miata zajecia, wszyscy jednak nosili
wysokie tytuty, co ogromnie wbijato ich w pychg.
Naczelny kucharz mial do postugi caly legion
kuchcikéw i pomywaczy. Procz tego byt naczel-
nik kapieli, masarz, caly szereg straznikow, do-
zorcOw, zamiataczy, roznosicieli lekarstw, nosiwo-
dow, golarzy, nadzorcéw sktadow, a wszyscy mieli
przepisane odpowiednie mundury. Niektorzy z tej
stuzby mieli obowiazek trzymaé¢ za rg¢ce i za nogi
niespokojnych waryatéw, aby dopomagaé likto-
rom wymierzajacym biedakom kijobicie, przepisa-
ne jako $rodek usmierzajacy itagodzacy.

Dwa razy do roku przybywali do zaktadu kraw-
cy 1 kuénierze, otoczeni rojem czeladnikow, aby
bra¢ miar¢ na ubrania obtakanych, wykonczane
z drogich tkanin loszyte kosztownempfutrami. Je -
z1i nie bylo w zaktadzie dwudziestu obtakanych,
wyzsi urzednicy zakltadu przedstawiali kogo$§ ze
swoich krewnych niezamoznych i ten dostawal ko-

sztowny ubidr za skarbowe pieniadze.

to do
bicia, juz do zlewan zimng woda, ale w ogdlnosci

Pod wzgledem leczenia, uciekano si¢ juz
pacyentom me zbywalo na mczem, a nawet mieli
jedzenie wytworne. Strzelcy zaktadu, obowiazani
byli dostarcza¢ zwierzyny, dozwolonej przez Maho-
meta, ma si¢ rozumieé, ze najlepsza zjadali adini-
nistratorowie zaktadu.

Jakze zmienil si¢ stan rzeczy w trzy wieki po
tylko

tancuchy i okowy uzywane do uspakajania warya-

$mierci Solimana! Z przeszlo$ci pozostaty

tow. Zdarzylo sig, iz liczne gmachy publiczne za-

mienione zostaty na sklady wojenne i jakiemus$
paszy przyszto do gtowy, aby ze wzgledu braku
pienigdzy w Skarbie, zaja¢ gmach mieszczacy me-
nazerya suttana Ahmeta, a przenies¢ ja do zakta-
du obtgkanych. Pomyst ten niezwlocznie zostat
wykonany i bramy zaktadu otwarly si¢ dla publi-
czno$ci fanatycznie zamitlowanej w swojej menaze-
ryi.
dokiem dzikich zwierzat, zyjacych wsrdd istnej me-

Odwiedzajacy ja mogli si¢ tedy nasyci¢ wi-
nazeryi ludzi rownie dzikich. Po obu dziedzin-
cach przechauzaty si¢ strusie ws$réd nieszkodli-
wych waryatéw, a lwy, hyeny, tygrysy, zajmowaty
zakratowane celki, na wyzszych pig¢trach ukazywa-
ly si¢ z za krat glowy turyatow.

Ostatnie dopiero reformy, powrocity caly zaktad

obtakanym, nastata dla mch nowa era. Becz

wtedy takze szpital ich stawal si¢ czesto wigzie-
niem 1 niejeden nieszcz¢§liwy zostal zamkniety
w ponurym gmachu, skutkiem samowoli i zbrodni-
Ilez

prawu, nadsytano do szpitala rozkaz:

czego gwattu. to razy; wbrew wszelkiemu
»Zamknacé
tego nieznanego waryata”, podobny rozkaz wyda-
ny przez me¢zezyzne, wystarczal do zamknigcia
w zakladzie kobiety. A smutnemu temu losowi
podlegali ludzie najprzytomniejsi, jezli narazili si¢
czemS$ jakiej§ wplywowej osobistosci; wierzyciele
paszow, stowem wszyscy niegodni lub zawadzaja-
cy, zostawali w ten sposoéb wykreslani z liczby zy-
jacych.
waryatow, w nadziei iz tatwiej im przyjdzie uciec
Obec-

nie przecigtna liczba oblakanych w zaktadzie do-

Zdarzato si¢ czesto, ze galernicy udawali

z zaktadu niz z czujnie strzezonych galer.

chodzi do 150, tyle wtasnie ile poczatkowo byto

w nim urzednikow i stuzby.

Z pomigdzy tych waryatow, bardzo malo jest
dotkni¢tych wstretng glupowato$cia zartujaca so-
bie z biegtosci i cierpliwos$ci
row. Obtakany Turek bywa zwykle spokojny, sie-
Chrze-
$cianie stanowia wickszo$¢ w zaktadzie Solimana,

europejskich dokto-

dzi skurczony, niemy, peten rezygnacyi.
co da si¢ tern tlomaczy¢, ze wigkszo§¢ oblakanych
muzulmanéw pozostaje wsréd rodzin lub na wol-
ze chrze-

nosci. Nie ulega przeciez watpliwosci,

$cianie, poddani suttana, maja daleko wigksze

usposobienie do obtakania, anizeli mahometanie.
Czyzby bylto co prawdy w aforyzmie Esquirol’a,
uwazanym niekiedy za paradoks, ze ,,W miar¢ po-

stepu cywilizacyi, zwigksza si¢ liczba waryatow”.

1IADOMOSCI.

Nowinek z warszawskiego bruku mamy kilka

dosy¢ ciekawych. Pierwsza dotyczy p. Milosza
aeronauty, ktory z placu wystawy rolniczej wypty-
nawszy w powietrzne obszary w pi¢g¢ minut po
wzniesieniu bujajac juz nad .Praga, spostrzegt, iz
balon nagle i szybko idzie do goéry, pomimo iz ba-
last nie byl wyrzucany, a po cigglym obrocie aero-
statu okoto osi, wywnioskowal, iz natraht na koto-
wy wir powietrza, co spotyka¢ si¢ daje tylko przy
burzliwym stanie atmosfery.

Takie szybkie a niczem nie powstrzymane wzno-
szenie si¢ kuli balonowej w najwyzsze warstwy at-
mosfery, w ktorych powietrze jest daleko rzadsze,
mogacych by¢ przyczyna zguby aeronautéw, nie
majacych dostatecznej ilosci tlenu do oddychania,
nie spotykane byto dotychczas w opisach podrozy
balonem. Przypuszczaja tylko, ze taka sama ka-
tastrofa zaskoczy¢ musiata aeronaut¢ Tissandier’a,
ktory wjednej chwili wzniést si¢ z dwoma towa-
rzyszami podrézy do wysokosci 8,000 metrow, przy-

czem sam jeden tylko zdotat uniknaé $mierci.

W podrdézy naszego aeronauty wir powietrza byt
zapewne mniej gwaltowny, gdyz najwigksza wyso-
kos¢ do jakiej wznidst si¢ balon, wynosita 2,100
metréw (dwue wiorsty). Na wysoko$ci wspomnia-

nej ziemia stata si¢ niewidzialng, na chmurach
ukazaty si¢ ptatki $niegowe, wolno spadajace na
dot, termometr wskazywatl tylko 3 st. ciepta Reau-
mura, oddychanie stalo si¢ utrudmonem, a pod
chmurg dat si¢ stysze¢ silny odgtos piorunu, z czego
si¢ mozna byto przekonaé, iz balon znajduje si¢ po

nad sfera wytadowania elektrycznosci.

Niebezpieczenstwo powickszata jeszcze okolicz-
no$¢, ze odcigty od ziemi chmurami p. Mitosz nie
mogt wiedzie¢ nad jaka miejscowosciag si¢ znajdu-
je: stan ten atoli trwal niedtugo. Balon spuscit
si¢ nad lasem, bijac 16dka po pienkach, pan Mi-
losz uderzony galg¢zia ze ztamana rgka wyskoczyt
na ziemi¢ a balon spadl dopiero w okolicy Brze-

Scia.

Druga nowinka, obdarzyt nas teatrzyk poznanski
w Alhambrze, przedstawieniem farsy napisanej
St.
O tresci jej 1 war-

przez panéw W1, Buchnera i Cyronskiego

z Muzyka p. G. Roznieckiego.
Jest to

tosci pozniej stow kilka powiemy. rzecz

utozona z zycia Warszawiakow, przewijaja si¢



w niej rézne postacie, a reporter, ktory wszedzie
wcisng¢ si¢ musi, wypatrze¢, podstuchaé¢, wreszcie
domysli¢ i... prawdopodobng bajde utozy¢ $piewa:

Jam reporter jestem wszg¢dzie,
Wslizng si¢ za kazdy prog,

A potomno$¢ stawié¢ bedzie,
Wielki geniusz moich nog;
Gdzie si¢ stanie fakt nieznany,
Ja za chwilg jestem tam,

Walg z Woli na Bielany,

1 fakt mam!

Czy dwa grosze komu zginie,

Czy kto wpadnie w kanal, w staw,
Czy z pod mostka szczur wyptynie,
Czy kto kogo w buzig paf,

Czy gdzie ktoca si¢ zazarcie,

Czy kto urznat si¢ jak drut,

Czy gdzie z bibka jest otwarcie,

Wiem jak z nut!

Czy kto potknie si¢ i brzdeknie,
Czy zapadnie si¢ gdzie dom,

Czy gdzie kinkiet w lampie pgknie,
Czy uderzy w kogo grom,

Czy zadynda kto na sznurku,

Czy ztodzieja ztapie stroz,

Czy bija si¢ na podworku,

Jestem juz!

Gdy si¢ pozar gdzie pokaze,
Na bok wszystko, wszystko pas,
Na sikawke wtedy wtlaze,
I ze strazg jad¢ wraz,
Przy pozarze w dymie, w... ttoku,
Stowem wszedzie jestem sam,
I cho¢ guzy czuj¢ w boku,

Lecz fakt mam!

Gdy przyjedzie jaka gwiazda,
Co za gratka, ho, ho, ho!
Zaraz drynda do niej jazda,

I wnet machn¢ wierszy sto:

Ze jej lokaj zwie si¢ Janem,
Piesek ,,dzidzi” kotka ,miss”,
Ze kichneta dzi$ nad ranem,

W tonie cis.

Gdy skandalik gdzie si¢ stanie,
Zaraz wtykam tam swodj nos,

I cho¢ moge dosta¢ lanie,

W reporterski wpadam sztos,

W ruch wprowadzam perpendykut,
Co zrgczno$ci zegar pcha,

I za chwilg jest artykul,

Ze az ha!

Dowcipny to kuplet, uprzedza dobrze o catosci,
ale jezeli w buczeniu artystow a pisku artystek
majacych niby $piew przedstawiaé, stowa utknag
bez oddzwigku w uszach stuchaczy, to chocby ar-
cydzieto przepadnie z kretesem a zawiedziona pu-
bliczno$¢ réwnie zawiedzionym autorom pokaze
fige... najniezasluzenie;j.

Trzeciag nowinka jest zamiar zatozenia klubu...
Cyklistek i ze zwolenniczki tego sportu nietylko
juz zawigzaly odpowiednie stowarzyszenie, ale na-
wet umawiajg si¢ o wynajecie odpowiedniego tere-
nu przy ulicy Chtodnej. Jezeli pogloska sprawdzi
si¢, bedzie to nowos$¢ przez reporterow bardzo §$le-
dzona.
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Czwarta wreszcie nowinka, jestmatzenstwo... zczy-
stej najzupetniej milosci z panng bardzo posazng
zawarte, co jako§ coraz bardziej staje si¢ rzadko-
$cig grozaca zupelnem zniknigciem.

Oto pewien Warszawiak bawigcy w zakltadzie
kapielowym w Druskienikach, =zostat w tych
dniach narzeczonym mtodej i tadnej panny X.

Panna X., corka zamoznych rodzicow z Podola,
par¢ lat byla juz celem zabiegdéw licznych towcow
posagowych. Idealne dziewcz¢ zapragnegto pozy-
ska¢ mito$¢ bezinteresowng i po zgodzeniu si¢ ro-
dzicow urzadzito prawdziwie romantyczng mistyfi-
kacya.

Wtajemniczona w spisek ciotka panny X., mie-
szkajaca w Wilnie, za poSrednictwem jednego
z kantoréw wyszukata dla siostrzenicy ptatne miej-
sce panny do towarzystwa.

W tym tez charakterze, jako dame de compagnie
panna X. wyjechala z rodzing swoich chlebodaw-
céw do Druskienik i tu jg poznat nasz Warsza-
wianin.

Naturalny wdzigk i wyzsze wyksztatcenie mto-
dej osoby tak si¢ spodobaty panu *** iz niezwaza-
jac na skromne stanowisko ,ideatu', o$wiadczyt
si¢ ojej reke.

Poniewaz pannie Warszawiak rowniez si¢ podo-
bat, wigc oswiadczyny przyjeta, telegrafujac jedno-
cze$nie do rodzicow z prosbg o przyjazd.

W trzy dni pdzniej panstwo X. przyjechali do
Druskienik i naturalnie cala mistyfikacya wyszta
na jaw.

Pan *** nigdy nie miat zamiaru szuka¢ posaznej
zony, a jednak ja znalazt.

— Dlaczego to ja nie bylem na jego miejscu —
pomysli sobie zapewne niejeden z towcoéHw posago-
wych.

Czasopisma rossyjskie doniosty, ze zarzady mia-
sta Kijowa i Odessy, celem zwigkszenia dochodow
wiejskich, postanowity starych kawalerow opodat-
kowaé, a to w celu odstraszenia od celibatu i wdro-
zenia w mlodziez wzgardy dla bezzennych. Mysl
to dobra, oparta nawet na powadze Kosciola mie-
szczacego matzenstwo miedzy sakramentami, zgo-
dna z zasadami moralno$ci odwiecznej, wszedzie
nawet w najdzikszych spotecznosciach szanowane;j
i obowiazujacej. Cokolwiek ostabia powage tego
stanu, godne skarcenia publicznego, bo z upra-
wnieniem celibatu, matzenstwo straca si¢ z piede-
stalu $§wietoSci 1 obrzuca lekcewazeniem zasady
moralnos$ci publicznej.

Mimo tego przekonano si¢, ze wszelkie daznosci
urzadzenia kontroli nad sposobem zycia prywatne-
go do niczego nigdy nie doprowadzitly. Nie ze
wzgledéw wigc moralnych starzy kawalerowie win-
ni by¢ opodatkowani, ale wprost z uwagi, ze jako
nieponoszacy trudow nieodlagcznych od matzenskie-
go stanu, winni wigcej si¢ przyklada¢ do cigzarow
publicznych. Z tego wychodzac stanowiska, wy-
zysk z nich podatkowy zupeilnie bedzie usprawie-
dliwiony.

Na polu zarobkowej pracy, kobiety zwolna ale
ciggle nowe robig zdobycze. Gazety donosza, ze
pani Marya W. Coons w Nowym-Yorku przebyta
$wietnie egzamin na sternika i retmana i natych-
miast po otrzymaniu $§wiadectwa objeta komende
nad jachtem parowym , Elizabeth”. Nie jest ona
jednak pierwszym dowddca parowca; w roku 1884
kapitanem parowca handlowego ,,Saling” byta pa-
ni Marya M. Milter z Nowego Orleanu, ztozywszy
poprzednio odpowiedni egzamin.

Tramwaje w Chilli obstugiwane sa wytacznie przez
konduktorow-kobiety,

ktorych ubranie stanowi

granatowy uniform i wielki stomiany kapelusz.

Dzigki moze tej innowacyi, ruch pasazerski na
wszystkich liniach jest olbrzymi, tak np. w San-
tjago, majacem 240,000 m., w ubieglym
sprzedano ogdtem biletow 20,730,000.

Sadzimy, ze i u nas kobiety moglyby obowiazki
te spetnia¢ z rOwnym co i me¢zczyzni pozytkiem.
Proba bytaby wielce pozadana.

Kurs metodologiczny w nauce religii. ,,Dochodzi
nas wiadomo$¢ — pisze ,,Dzien. Poz.”—ze w Gor-

roku

czynie pod Poznaniem, ma si¢ niebawem rozpoczaé
kurs metodologiczny dla nauczycieli z wiejskiego
okregu inspektora szkolnego p. Sahwalbe. W kur-
sie tym maja nauczyciele katoliccy poznawaé¢ me-
tode, podtug ktorej nalezy uczy¢ dzieci polskie re-
ligii po niemiecku.

,»Nic podobnego nie bylo jeszcze zapewne w na-
szej okolicy.

»Wiemy, ze uczniowie katoliccy szkoly gorczyn-
skiej, mowia w domu 1li tylko po polsku, po polsku
si¢ modla i ze tylko o tyle moéwiag po niemiecku,
0 ile ich szkota tego nauczy. Zadng wiec miarg
nie moga z nauki o wierze, o Bogu, o Sakramen-
tach $wigtych, o lasce Bozkiej it. d., udzielanej
im po niemiecku odnie$¢ korzysci. Dzieci pol-
skie mozna nauczy¢ nietylko w niemieckim, ale
1 w kazdym innym obcym jezyku pewnych zdan
na pamig¢; ale czyz nauka pamigciowa jest jedy-
nem celem religii? Przy najlepszej nawet checi
zaszczepienia w dzieciach polskich zasad moral-
nych, przy najlepszej chgci uszlachetnienia ich ser-
ca, nie mozna tego dokazaé, uczac dzieci religii
w danym jezyku. Co6z pomoze i najlepszy wyklad,
gdy niezrozumialy dzieciom, nie trafi do ich
serca.

»W kursie wiegc mozna bedzie tylko pokazaé, ze
nauka religii ma dzi$ inne niz dawniej przeznacze-
nie, ze dzi§ stuzy¢ ma jedynie za $rodek do przy-
swojenia dzieciom polskim wigkszej wprawy w nie-
mieckim jezyku.

»Matki polki wiedzac o tern, powinny tern wig-
cej zajmowacé si¢ dzi§ uczeniem swych dzieci prawd
wiary, powinny uczy¢ je kocha¢ Boga i bliznich,
powinny je czesto prowadzi¢ do kosciola, Spiewacd
z niemi w domu nabozne pie$ni i zaszczepial
w sercach ich wzorowem wychowaniem cnoty oj-
c6w naszych."

Jedzenie kwiatdow jest najnowszym wybrykiem
mieszkanek Nowego-Yorku. Smazone w cukrze
fijotki najwigksza ciesza si¢ popularnoscia, a funt
tego nowego przysmaku kosztuje 6 dolarow. List-
ki r6zy w cukrze niemniej
dzane bywaja z Francyi.

sa pozadane i sprowa-
Moze zachgceni tym
przykladem pici pigknej, yankesi wprowadza do
swych kluboéw ostatni ulubiony napdj zmartego
krola bawarskiego, zwany Veilchenbowle, a ztozony
z wina biatego i szampanskiego i podawany w wa-
zie gruba warstwa $wiezych fijotkow pokrytej.

Skrzydlate zastepy ptakéw, sa zagrozone ogrom-
nem przerzedzeniem z powodu panujacej mody,
ktora kaze damskie kapelusze ozdabia¢ pidrem,
skrzydlem, gtowka Ilub calym korpusem ptasim.
Statystyka wskazuje, ze handel tym towarem pro-
wadzony jest na wielka skalg- Przywoéz do Anglii
samych piér oceniony jest na 40 mil. szylingow,
a transport catych ptakéw na 11 pot mil. Z In-
dyi angielskich przywieziono piér za 30 mil. szy-
lingéw. W potudniowej Afryce, gdzie, jak wiado-
mo, hoduja strusie, w r. 1883 wyprodukowano piér
za 30 mil. marek. Na nieszczg$cie moda nie ogra-
si¢
w ostatnich czasach poczyna pozada¢ ozdoéb z po-
zytecznego ptactwa krajowego i przyczynia sig¢
w wysokim stopniu do jego wytgpienia.

nicza samem egzotycznem ptactwem, lecz



Brawura zolnierska. W bitwie pod Krolowym
Grodem w r. 1866 trafita kula jenerata br. Feste-
ticza tak nieszczg$liwie w noge, ze musiano podjac
natychmiastowa amputacy¢. Podczas operacyi za-
nosit si¢ stary stuga jenerata od ptaczu. Hr. Fe-
steticz, styszac jeki, wyrzekl: ,Patrzcie na tego
obtudnika. Wyje, jak gdyby mu zal bylo mojej
nogi, a w istocie cieszy si¢, ze bedzie odtad czyScit
tylko jeden but.”

Suttan Abdul-Hamid. Wedlug dziennikéw zagra-
nicznych, sultan Abdul-Hamid porzucit tradycyj-
ny sposob zycia padyszachow, polegajacy jak wia-
domo, na zupelnem niewgladaniu w sprawy pan-
stwa 1 doszedt do przeciwnej ostateczno$ci, nic
prawie nie pozostawia ministrom, lecz wszystko
osobiscie zatatwia, depesze nawet wlasnorecznie
redaguje, oraz na wszystkie odebrane odpowiada
posrednio, dajac swoje rezolucye. Zaré6wno w mi-
nisteryum wojny, jak w intendenturze oraz spra-
wach zagranicznych, suttan usituje by¢ wszystkiem,
spetnia czynnos$ci sekretarskie i ani jeden wiersz
nie moze by¢ napisany bez jego wiedzy. Drobiaz-
gowo$¢ swa posuwa tak dalece, iz wymaga, aby
przy proponowaniu do awansu rozmaitych osob,
komunikowal mu minister zyciorys kazdej osoby.
Musza tedy ministrowie utrudzaé swg wyobraznig,
komponujac biografie cz¢sto niebywate. Najowoc-
niejsza dziatalno$cia Abdul-Hamida maja by¢ sta-
rania jego okoto o$wiaty ludowej, szczegdlng uwa-
ge zwrdcil suttan na szkoly elementarne.

Autor Marsylianki, oficer artyleryi, Rouget de
I'Isle, miat brata, ktory byl jeneratem brygady.
Jedna z dam honorowych malzonki Ludwika Fili-
pa, zapytata pewnego razu jenerata, dlaczego sko-
ro tak dtugo dowodzit brygadg, dano mu dymisye,
nie zamianowawszy go jeneralem dywizyi? ,,Spra-
wy rodzinne, taskawa pani” — odpart jenerat —
,mam siostrzenicg, ktdora mi bardzo zaszkodzita”.
»Siostrzenice? Jaka?” ,,Corke mego brata”. ,,Ab!
brat pana pozostawit corke?” ,, Tak jest Marsylian-
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ke, itej nie przebaczono mu nigdy

Swigto narodowe {rancuzie,

Rocznica ogloszona Rzeczypospolitej we Fran-
cyi, jak wlatach zesztych tak i obecnym obcho-
dzong byta =z najwigksza uroczystos$cig.

Mimo niepewnej pogody plac wyscigowy i przy-
legte aleje zapelity tlumy w liczbie najmniej
300,000. Niemniej przybyto zjakie 10,00 po-
WOZOW.

O godzinie 3 zaczg¢lo wojsko nadciggaé: batalio-
ny, ktore powrocity z Tonkinu, powitaty thumy
okrzykiem: ,Niech zyje Rzeczpospolita!ll

Punkt o godzinie 4 zagrzmiaty dziata.

Z Bois de Boulogne wpelnym galopie wyruszyli
kirasyerzy, za nimi sztab jeneralny i oficerowie
obcy, minister wojny Boulanger, gubernator Pa-
ryzajeneral Saussier, dalej wzamknigtym powozie
prezydent Rzeczypospolitej Grevy wraz z ministrem
prezydentem Freycinetem.

W chwili kiedy Grevy stanal na stopniach try-
buny, trebacze zagrali marsz jeneralny, muzyki
wojskowe marsyliankg, a wojska sprezentowaly
bron.

Prezydent, ktory stat nastopniach trybuny z od-
kryta glowa, podzigkowal uklonem, a z thumow
ozwal si¢ okrzyk na czes¢ jego
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W ciagu tego czasu jeneratowie i putkownicy
rozdawali ordery pomiedzy zasluzonych zoierzy,
niektérych dekorowanych $ciskajac i catujac przed
frontem. Widok ten wrazliwa publiczno$¢ fran-
cuzka wzruszyt do zywego i kiedy jenerat Boulan-
ger zblizatl si¢ do trybuny, tlum caty wybuchnat
okrzykiem: ,Niech zyje Boulanger! Niech zyje
Rzeczpospolita!l

Tymczasem chmurne dotad niebo wypogodzito
si¢ 1 stonce ol$nito plac rewii.

Jeneral Boulanger zblizyl si¢ znowu do lozy
prezydenta z zapytaniem, czy moze rozpoczgé defi-
lade wojska.

Pierwsze przedefilowaty oddziaty, ktore powrod-
city z Tonkinu.

Turkosi i ich kapela zwracaty uwage ogolng.

W ciggu calej defilady wojska publicznos¢
wznosita ciaggle okrzyki na cze$s¢ Rzeczypospolitej.

Jak zazwyczaj publiczno$¢ zajmowali najwigcej
uczniowie szkoly St. Gyr, gwardya repulikanska
1 pompierzy, niemniej jednakze wyrazano zadowo-
lenie z postawy batalioné6w liniowych.

W ogoéle, postep we wszystkich oddziatach woj-
ska jest widoczny, rozkazy wszystkie zostaty §cisle
wykonane.

Wszystkich oczy zwracata na siebie markietan-
ka, odznaczona trzema orderami, ubrana w szero-
kie czerwone spodnie, kamizelke, zakiet z wyloga-
mi i rodzaj czaka naglowie.

Po defiladzie 15 tysigcy piechoty,
artylerya z 118 dziatami i 3,000 kawaleryi rdézne-

postepowata

go rodzaju.

Postep w kawaleryi uderzajacy, a szczegolnie
kirasyerzy wygladali dziarsko.

Rewia skoficzyta si¢ wciggu poltorej godziny
plac zostat oprézniony.

Prezydent Grevy wraz z Freycinetem wsiedli
wreszcie do powozu, za nimi konno stangli mini-
ster wojny i gubernator wojenny Paryza, a kiedy
powoéz ruszyl z miejsca, tlum jakby na komende¢
ozwat si¢: ,Niech zyje Grevv! niech zyje Rzecz-
pospolita!"

Widzac te ozywione oblicza i styszac te z serca
plynace okrzyki, trudno przypusci¢, aby monar-
chiSci mieli jeszcze dla siebie jakie widoki we
Francyi.

Stowarzyszenia alzackie i Ligi narodowej, ze
sztandarami, okrytemi krepa na znak zaloby,
przedefilowaly jak zwykleistatu¢ Strassburga catla
okryto wiencami.

Wieczor odbytly si¢ festyny i uroczystosci ludo-
we wérdd pigknej pogody.

Godnem takze jest naznaczenia, ze wszystkie
uroczysto$ci odbyly si¢ wjak najwigkszym po-
rzadku 1 nigdzie policya nie potrzebowatla inter-

weniowac.

Ztoienie broni.

Znany literat niemiecki, Pawel Lindau,
dawanym przez si¢ miesi¢czniku ,,Nord und Siid”,
opisuje odbyta przez siebie niedawno podréz do
Paryza: gtéwnie budza interes w tyra opisie syl-
wetki niektorych literatow francuzkich, Adolfa
Belot, Edwarda Paillerona i Emila Augier.

O tym ostatnim autor pisze: ,,Emil Augier, naj-
sympatyczniejszy dla mnie ze wszystkich pisarzy
francuzkich, spotkal mnie z otwartemi ramionami.

W Wy-

Czgsto widywatem si¢ z nim podczas swojego po-
bytu w Paryzu. Augier jest Francuzem czystej
krwi, ale obce mu sg przesady narodowe. Zapy-
tatem go naturalnie, dlaczego zaprzestal pisywac
dla teatru po wystawieniu komedyi ,Les Four-
chambault”. ,M¢dj przyjacielu odrzekt mi Au-
gier, przekonatem si¢ z dosSwiadczenia, ze pisarz
nigdy si¢ w czas nie zatrzymuje, zawsze albo za-
wczesnie albo zapdzno. Zdecydowalem si¢ na
pierwsze z dwojga dla nastgpujacej przyczyny. Kie-
dym byt jeszcze mtody i powodzenie moje dopiero
si¢ zaczynalo, odwiedzilem razu pewnego znanego
dyrektora teatru. Ten przyjal mnie w gabinecie
swoim bardzo uprzejmie, podczas rozmowy stuzg-
cy podat mu kartke wizytowa. Po przeczytaniu
jej dyrektor zrobit grymas i rzekl: ,Nie przyjmu-
je. Niech ten stary natre¢t da mi spokdj.” Rzu-
cilem okiem na kartke i wyczytalem na niej na-
zwisko Scribego. Oto jak byl przyjmowany dra-
maturg, ktoremu teatr francuzki zawdzigcza naj-
wicksze powodzenia swoje. Wtedy S$lubowalem
sobie, ze ze mng nigdy nic podobnego si¢ nie zda-
Nie chcg, aby dyrektor teatru mowil mi
przez lokaja, ze nie przyjmuje. Oto dlaczego po-
stanowienie moje jest niezlomnem. Pedzg zywot
prosty. Teatr nie sprawia mi juz przyjemnosci.
Doswiadczylem tego, gdy wznowiono dramat
»L’Aventuriere”. Repetycye dokuczyly mi, dra-
znig mnie one, dlatego tez przestalem pracowaé
dla sceny. Jestem bezdzietny; zong¢ kocham z ca-
tego serca, jak przystato starcowi sze$§cédziesigcio-
letniemu; odkad nastapil zmrok zycia, oboje z po-
kora i nabozenstwem oczekujemy tej chwili, gdy
nas noc otuli.”

1zy.

1 driedziny humorystyczne,

DZIKI T CYWILIZACYA.

(Fraszka z ,,Budilnika”).

Pozwolcie mi —- powiada ,Budilnik” — opowie-

dzie¢ sobie stow parg o blogostawionych skutkach cy-
wilizacyi w Afryce.
Cywilizacya ta podeszta do chaty jednego 2z meh-

medkow afrykanskich i zastukata do drzwi.

To ja cywilizacya! Otwodrzcie w imieniu prawal!-

A czego to zadasz tutaj?

Chcg cig ucywilizowac!

Co6z to u licha znaczy?

— No, chce uczyni¢ z ciebie ucywilizowanego czto-
abys$ si¢ przyodziat
przyzwoicie. ka-

mizelke, surdut, cylinder i par¢ welnianych re¢kawi-

wieka. Przedewszystkiem chce,

Masz tu par¢ koszul, par¢ majtek,

czek!
— Zwaryowala$ czy co? Przy 60 stopniach goraca,
toz to §mieré wtakim garniturze!

Glupstwo!... Jezeli nawet umrzesz, to umrzesz

porzadnie, jak czlowiek wucywilizowany. Ale po-
wiedz czem si¢ ty trudnisz? Czy masz w re¢ku jakie
rzemiosto?

razy do

— Mam troch¢ pola. co mi rodzi cztery

roku. Siej¢, zbieram, jem, §pi¢, no i kwita?

— O nie, to tak by¢ nie moze! Albo musisz si¢ za-
jac¢ czems$ stale, albo ci¢ zapiszg¢ za wiloczege.

— To otworz¢ kawiarni¢, mam akurat spory zapas

kawy i cukru.



— Wybornie. A ile tez jak sadzisz bgdziesz mogt
zarabia¢ dziennie?

— Czyja wiem? Moze dziesig¢ ztotych, moze...

Cywilizacya mruczy pod nosem:

— Duziesi¢¢ zlotych dziennie, to na miesiagc 300,
czyli 3,600 na rok.

Potem powiada gto$no:

— Wybornie, to bedziesz mi ptacil rocznie po 240
ztotych.

— Tobie? A za co?

— No, podatek dochodowy. O drobiazgi zaraz si¢
umowimy.

— Jakto, jeszcze beda i drobiazgi?

— Tak, ale to juz glupstwo poprostu.
przemystowy, caty kram 40 ztotych rocznie!

Podatek
Wywie-
sisz jaki szyld porzadny przecie?

— Naturalnie.

— No, wiec i za szyld zaptacisz. Dasz co$ takze
za prawo wystawienia towaré6w w oknie...

— Ej, to wolg nie otwiera¢ wcale kawiarni.

— Zwaryowale$ czy co? To tak ci tylko z poczat-
ku bedzie markotno. Ajakze
ci¢ przecie do ksiag zapisac.
Mehmed.
— Mehmed?...

Trzeba ci da¢ przezwisko jakie$. 4,e jakie? Ma.z ,,0.
do mopsa podobny, no to bedziesz ,Mehmed psia

si¢ nazywasz? trzeba

To wy tu widz¢ wszyscy Mehmedy.

morda”.
— Wole ,,owcza morda”.
Dobrze!... Dawaj 4 zlote na optate stemplowa.

Dzieci masz?

Siedmioro.

— Trzeba ich takze zapisac.

— I takze zaplaci¢ za to?

— Nie, to si¢ juz bezptatnie zrobi, tylko na kaz-
dej metryce potrzeba przyklei¢ stempel za 2 zlote.
Rodzicow masz?

Ojciec umart w tych dniach.

A majatek jaki zostawil?

Dziesi¢¢ woreczkow kawy.

To oddawaj mi zaraz jeden.

Za co?

No, podatek przecie spadkowy! Masz i tak
okrutne szczg$cie! Gdyby to nie po ojcu, tylko poja-

kim§ tam dalszym krewnym, toby$§ musiat cztery razy

tyle zaptacie.

— Prawda, ze szczg$cie.

— Gdzie ojciec pochowany?

— Tu zaraz obok chaty.

— Nie mozna! Trzeba koniecznie na cmentarzu.
Dawaj za to 40 ztotych.

— Zkadze wezmg?

— To dawaj woreczki z kawa!

— Wigc jakze kawiarni¢ otworzeg?

— A tojuz sam sobie lam glowe¢ o to, wybierz so-
bierz sobie inne zajecie.

— Nic innego nie potrafig.

«— To najpierw zaptacisz karg, a potem do kozy
pojdziesz:

— Do jakiej tam znowu kozy?
si¢
z roznymi tapser-

— Nie wiesz coto koza? Takie miejsce, gdzie
bedziesz uczyl moralnosci, siedzac
dakami.

— Moja ty cywilizacyo, zrob mi t¢ wielka

i idz sobie do wszystkich dyabtow.

Uczeni, literaci i arty$ci po-
Wolno

Skutki roztargaienia.

siadajg przywilej na roztargnienie. im by¢

flo3BQjiecHO Uenaypoio. BapniaBa, 10 Ikmh 1886 r.

Redaktor J. K. Ciregorowicz.

— 240 —

nieuwaznymi i nieprzytomnymi. Szkodzi to najeze-
Sciej tylko im samym. Skutkéw roztargnienia do-
znal w tych dmaeh prof. K z Pesztu, ktéry jechal
z malzonka swoja do Karlsbadu. Zaj¢ty innemi spra-
wami zapomnial uczony w hotelu w Wiedniu swoich
pakunkow, o czem si¢ dopiero w drodze do Pragi do-
wiedzial. Obawiajac si¢ o swoje rzeczy, poprosit zo-
u8 na jednej z mniejszych stacyi, aby wysiadla z wa-
gonu i telegrafowata do hotelu wiedenskiego. Pani
uczymla zado§¢ woli swojego matzonka, lecz zanim

telegram odjechatl pociag. Strapiony
wsiadt natychmiast

zredagowata
profesor, dojechawszy do Pragi,
do innego pociagu, idacego z Pragi do Wiednia i wra-
W pospiechu jednak zapomnial znow
Gdy przyjechat na

cal po zong.
wyja¢ z wagonu manatki pani.
owa stacy¢ nie zastal zony, ktéra zdazala juz
Tak wigc zgubit uczony profe-
pa-
Dopiero naza-

innym
pociagiem do Pragi.
sor przez roztargnienie w drodze: swoje rzeczy,
kunki swojej zony, w koficu ja sama.

jutrz znaleli sig malzonkewie w Bradze.

*

Jeden z moich znajomych przez roztargnienie, wci-
s*aJ llc kapelusz na wtasna glowe, okryta juz czapka,

« £ *-N . . .
mian za czapke, ktorag mu zabrano a jaka wtasnie miat

na glowie nie wiedzac o tem.

Drugi wychodzac z odwiedzin, laska grzebal pod
szafami i komodami, mruczac pod nosem z wielkiem
niezadowoleniem.

Gdy go spytano czego szuka?

— Laski — odrzekt — ktéora mi kto$

i rozémial si¢ sam z siebie, bo w tej chwili poznal, ze

zabrat —

szukat tego co miat w reku.

Podobnie roztargnionych i w mowie mozna wielu

spotkac.
— Ah! jak si¢ masz — mowi do mnie jeden z po-
dobnych. — Coéz tam u ciebie stycha¢? Ale zegnam

ci¢ i przepraszam bo bardzo jestem zaj¢ty. Dzi$§ jade
za dwie godziny, nie wroc¢ az za dwa tygodnie, ale
dowi-

bede u was jeszcze jutro, do widzenia wigc,

dzenia!

Za panig matkg pacierz. Papla po francuzku salo-
nowcy, nasladuja ich i brukowcy.

W jednej sali tanecznej przystgepuje do mlodej
dziewczyny wykrygowany kowalczyk i mowi:

— Bandaiuje panne Zosi¢ do kontrydansa.

— Nie mog¢ — odpowiada Zosia — bo juz jestem

obszalowana.

NOWE WYDAWNICTWA.

Postep, szczescie i przewroty spoleczne. Chlodne
uwagi o palacych kwestyach napisal Wladyslaw
Michal Debicki, wydanie drugie uzupelnione przez
naklad ksiegarni Wojciecha Cithurusa, Krakow-
skie-Przedmie$cie Nr. 60. Cena na miejscu rs. 1,
z przesylka poczta rs. 1 kop. 25.

Dwudziestoletnia dzialalno$§¢ zakladu rekodzielni-

czego dla kobiet od roku 1874 do 1886, przy pla-

cu Zielonym Nr. 16.
Sprawozdanie obejmuje: Slowo wstepne. — Rys
historyczny. — Statystyczne wiadomosci dotycza-

Wydawca E. Skiwski.

ce uczenie. — Wnioski z tych danych. Obja-
$nienia i konkluzja. — Przepisy Zakladu Reko-
dzielniczego dla kobiet. — Przepisy dla uczenie.
Sklad osobisty Zakladu. — Tres¢ wykladow.
Spis uczenie, ktore ukonczyly kursa z odznacze-
niem. — Ogélny spis uczenie. — Spis uczenie,
ktore otworzyly pracownie i zaklady rekodzielni-
cze. — Buchalterki. — Bilans dwunastoletni Za-
kladu Rekodzielniczego.— Dodatki rocznych spra-
wozdan. — Projekt ustawy Stowarzyszenia pomo-

cy pracy kobiet. — Wyciag z mego Testamentu.—
Zdania o nim pism Warszawskich,

LAWIADOMIENIA.
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PRZYJACIELA DZIECI

numer 30 wyszedl z druku i zawiera*

Kilka ryséw z dziejow Francyi. — Przed wscho-
dem stonca (wiersz). — Ksiaze i biedak. — Polo

wanie z sokolami (drzeworyt). — Najpi¢kniejsze
widoki z poludniowego brzegu Krymu (z drzewory-
tem). — Roslinno$¢ na wyspie Jawie (z drzewo-
rytem). — Czyny nauczajace. — Kapitan Ferra-
gus. — Z nauki. Dodatek: Z pamietnikow we-
drowca (z drzeworytem). — Rozmowy kwiatkow
(wiersz). — Falszywy wstyd. — Kapelusz i czapka
(wiersz). — Odpowiedzi. — Zadania i lamiglowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy)

Dodatek.
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(Dokornczenie )

N. 16. Ubranie dla dziewczynki

Spodniczka wutozona w szerokie
fatdy zszyta jest z poprzecznie da-
nych paséw haftu i materyatu, Pa-
letocikowy staniczek ma szeroko
otwarte przody zakonczone hafto-
wanemi ranwersami, takiz szeroki

N. 2. Desen szla-
ku do ryc. 1i3.
Ptaskorzezba.

kotnierz wykta-

dany i wazkisto-

jacy kotnierzyk.

Kamizelka mar-

$ § m m rn /( szczona u dotu
opuszczona Ww

bufe. Kapelusz

z wloskiej stom -

ki przybrany tiu-

. lem.
N. 1. Teka na ro$liny zasuszane-
m m m 4

Patrz ryc. 2—3. N 17. Suknia
z koronkowego
materyatu. Patrz
ryc. 19 wN. 209.

4 pod otwar-

tej z przodu tu-

niki z wetnianego koronkowego ma-
teryatu, wida¢ plisowana spodnice
z biatej welnianej krepy. Stanik
marszczony ma w gorze karczek
w formie szpiczasteg) zg¢ba, zakon-
czony haftowana wszywka, przewle-
czong trzy razy wazka attasowa
wstazeczka; takaz wszywka dana
wzdtuz rekawdéw i przytrzymuje
szeroka szarf¢ z wstazki, przewia-
N. 3. Czg¢$¢ de- zang na biodrach. Plecy stanika

seniu na rozet¢  przemar8zczone sg $cisle u dotu,
srodkowa dor. 1.

Ptaskorzezba.

5. Ubragie do plywania z ma
teryatu tkanego rgcznie. Patrz r. 6
iryc. 42 w If-rze 29.

N. 4. Polowa deseniu do ryc. Gw N-rze 29. N.6. Probkamateryatu tkanego r¢cznie,dor.5



N. 26. Toczek dla mtodej panienki.

przody za$ opuszczone w szeroka bufe spadaja na suta
kokarde¢ szarfy. Tylny bryt tuniki przemarszczany w od-
stgpach w gorze, zlaczony jest ze stanikiem, albo tez moze
by¢ krajany formg princesse w jednym ciggu z plecami.
Kapotka naszyta peretkami, zdobna bukietem kwiatow.

N. 18— 19 i 28. Poduszeczka do szpilek podwéjnych.

Podstawe¢ stanowi koszyczek pleciony z trzcinki zottej
i bronzowej, 15 cent. diugi 11 szeroki a 5ya wysoki,
napelniony biatem wtlosieniem przytrzymanem z wierzchu
siatkg szydetkowa z cienkiej zielonej wtoczki, krgconej ze
ztotem. Siatke¢ robi si¢ rz¢gdami tam i napowrdt, po 5 o.
pow. i 1 o. §c. w $rodek =zabka. Przy brzegach podtu-
znych koszyczka przyszyte sa dwa trojkaty, schodzace si¢
rogami do §rodka, z bronzowej kanwy zlotem przerabia-
nej, ozdobione wyszyciem, ktorego desen w naturalnej
wielko$ci daliSmy na ryc. 28. Kontury obwiedzione sa
sznureczkiem, $rodki wyszyte dlugim $ciegiem, jedwabiem
ponsowym, oliwkowym i niebieskim. Brzegi trojkatéw
zakoficzone sa sznelg krgcona. Boki poduszeczki zdobig

N. 9. Kapelusz okragly zdobny koronka i pidrami.

pompony w kolorach haftu. Rycina 19 przedstawia

szpilke krgcong,'

praktyczna w uzyciu, bo nie wy-

suwajaca si¢ z wlosow.

N. 20—23. Bizuterye.

Rycina 20 przedstawia naszyjnik ztocony, wy-

robiony azurowo,

40 cent. obwodu majacy, ale.

szeroki, zapinany z tylu; S$rodkowa cz¢§¢ naszyj-
nika z przodu ozdobiona kolorowa emalig i perta-

N, 11. Suknia z vetement N.12. Sukienka dla dziew- N. 13.
czynki tat 6—S8. rowe.

dla mtodej panienki.'

mi, u dotu zakonczona wiszacemi
sznureczkami ztotych perel. Szpil-
ka do gltowy wyrobiona z szyld-
kretu zdobna rozgta azurowa pozta-
cang, w §rodku emaliowana zielono
z promieniami ponsowemi i krop-
kami biatemi nasladujacemi peretki.
Rycina 22 i 23 przedstawia bro-
sz¢ i bransoletk¢ przy ktorych za-
miast modnych dotychczas starozy-
tnych gipskich amuletéw zawiesza-
nych jako porte-bonheur,> widzimy
niezmiernie od jakiego§ czasu
uprzywilejowany listek koniczyny
oprawiony w krysztalowa kulke.
W broszy krysztat z listkiem opra-

wiony jest w gruba obraczke¢ niklowa zakonczonag gateczka-
mi; odpowiednia bransoletka niklowa w ksztatcie obraczki
na jednym koncu zakonczonej koétkiem ztoconym, na dru-
gim haczykiem, ktory si¢ w kotko zaktada; krysztat z list-
kiem koniczyny zawieszony jest jako brelok.

N. 24. Sukienka z paletocikiem, dla dziewczynki
lat 8— 10.

Moze by¢ odrobiona zaréwno z cienkiego welnianego

materyalu lub tez z letniego bawelnianego wyrobu. Spoé-
dniczka 38 cent. dluga 280 obwodu majaca, na $rodku
przodu ulozona jest w ptaska kontrafatd¢ 6 cent. szeroka,
z bokow za$§ w potrojne kontrafatdy 26 cent. szerokie;
tyRy bryt jest zmarszczony w gorze. Stanik paletociko-
wy ma luzne przody otwarte na kamizelce 37 cent, dtu-
giej, z boku zapinanej. Plecy wcigte do figury, dopetl-
nione sg upigciem, z oddzielnego kawatka materyatu, 58
cent. szerokiego, 92 dlugiego. Wszystkie szwy stanika
sg u dolu nie doszyte na 12 cent-, jak réwniez r¢kawy;
rozporki te sa nast¢pnie zesznurowane wstazka, 3 cent.
szeroka, zwigzang u dotu w kokard¢. Jak to widaé na
ryc. 24 w przodach dane sg przecigcia 16 cent, dlugie
takze zasznurowane wstazka.

N. 25 i29. Woreczek piocienny z wyszyciem krzy-
zykowem.

Ubranie space- N. 14. Suknia zkaftaniko-
wym stanikiem. Patrz r. 15.

Uszyty jest z ptotna biatego w kratke niebieska; brze-
gi boczne zlozone sg do $rodka i zszyte z soba w sposob
wskazany na ryc. 29; kazdy Scieg przejmuje si¢ z dotu do
gory przez obydwa brzegi a w §rodku przeszywa malym
§ciegiem, zaczepionym od spodu przez $cieg poprzedni.
W tenze sam sposOb zszywa si¢ dolne brzegi woreczka;
gorny brzeg wywinigty jest na 16 cent. szerokos$ci i pod-
szyty listewka do $§ciagania na sznur nawleczony w dwie
strony.

N. 16. Ubranie dla dziew- N. 15. Suknia z kaftaniko-
czynki lat 5—7. wym stanikiem. Patrz r. 14,

N. 26. Kolnierzyk z krawatka.

Skosny kawatek biatego indyjskiego muslinu, ztozony
w dwie faldy, opasuje stojacy kolnierzyk z haftu madeira,
5 cent. szeroki. Konce muslinu oSzyte sa szeroka ko-
ronkg; wezet srodkowy otoczory jest faldowaniem utozo-
nem w potkole.

N. 27. Koronka szydetkowa do sukien, serwetek i t. p.

Odpowiednio do przeznaczenia koronki dobiera si¢ ba-
welng; kazdy kwiatek robi si¢ oddzielnie, a jeden z dru-
gim taczy 1 o. $c. za czubki dwoch listkéw 10 o. pow.
ztaczonych w kotko stanowi $rodek kazdego kwiatka, za-
pelniony nast¢pnie pajaczkiem dodanym igla. Na pierw-
szy listek robi¢ * 9 o. pow. w ktore zajmuje si¢ 1 o. §c.,
5 st 1 o0.$. i1 o. tan., nastgpnie listek obrabia si¢
w okoto nizkiemi oczkami, przybierajac 1 o. na czubku.

N.

W ten sposob odrabia si¢ wszystkie listki
rzajac od gwiazdki; po skoficzeniu listkow lacza sig
one z soba od lewej strony na wysokosci
st. 1 nakoniec dodaje si¢ ogonek z 7 o. pow.
bionych o. §c., podtug ryciny 27. Nagtowek gorny
zaczyna si¢ rz¢dem tancuszka z pikotami, obrobione-
go rzgdem o. $c. i rzgdem st przedzielanych piko-

tami z 3 o. pow. zlaczonych 1 o. $c.

17. Suknia z koronkowego mate-
ryatu. Patrz ryc. 19 w N-rze 29.

Przepisy gospodarskie.

Konfitury z wisien.

Wyja¢ pidrkiem pestki z wisien,
zwazy¢ cukru tyle, ile jest funtow
wisien, nala¢ na kazdy funt Cukru
szkliink¢ wody, postawi¢ na ogniu,
uby si¢ zrobil syrop, ktory nalezy
dobrze smazy¢ i szumowacé, potem
sparzy¢ nim wisnie, na konfiture
oddzielone, tak czyni¢ codziennie
przez dni 8, odlewajac z wisien sy-
rop codzien, i gotowanym codzien
zalewaé; dziewiatego za$ dnia po

zagotowaniu syropu, wrzuci¢ Wwi-

N. 8. Berecik stomkowy.

$nie i razem smazy¢, szumujac doskonale, dopoki syrop i wisnie
po zastud zeniu marszczy¢ si¢ nie poézna. Wystudziwszy zatem
zlewac je w stoiki, ktore jak si¢ wyzej powiedziato, opatrzone
by¢ powinny.

Wisnie szklane.

P6 wyjeciu pestek, zwazy¢ cukier, w stosunku trzech ¢wierci
funta do funta wisien cukrem miatkim przesypywaé warstwy
wisien i tak zostawi¢ na 24 godzin; sok po trzy razy smazy¢
i nalewa¢ na wisnie, nakoniec gdy syrop gotujacy si¢ juz ge-
stnie¢ pocznie, wrzuci¢ do niego wisnie, by si¢ dosmazyty, dla
odjecia im surowosci.

Porzeczki.

Po ostroznem wydrazeniu z pestek, przeploka¢ je zimna woda
na przetaku, a to, zeby zachowaly jasniejszy kolor, po obsia-
knigciu ich z wody, zrobi¢ syrop z 3 czeg§ci przeznaczonego cu-
kru i polewaé¢ nim porzeczki: to powtorzywszy kilka razy, dodac
w koficu reszt¢ cukru, syrop przesmazy¢ i na chwil¢ wrzucié
don porzeczki, ktore zasmazywszy kilka razy na tggim ogniu,
czg¢sto zdejmujac radel i potrzasajac, gdy juz syrop prawie cia-

N. 10. Kapelusz okragty zdobny wstazka tiulem i kwiatami.



N.13. Polusika do szpilek podwojnych. Patrz ryc. 28

N. 19. Szpilka krgcona

gnad si¢ bedzie, wyla¢ na salaterke, zastudzid
i w stoiki tyzka naktada¢, wraz z syropem, ktorego
powinno byé¢ dosyé. Niektérzy draza porzeczki,
nieobrywajac ich z gronek i tak je smaza.
Sok wisniowy z cukrem.
Ttuka si¢ wisnie z pestkami, aby sok przejat si¢

ich zapachem; ce-

krople ptynu na ta-
lerzu. Gdy kropla
po nachyleniu tale-
rza zatrzymuje okra-
glos¢, znakiem jest,
ze sok jest dobry:
przez zbyteczne smazenie traci swoj
kolor. Po ostudzeniu zlewa si¢ w bu-
telki, ktore, gdy juz mozna by¢ pe-
wnym tego zupelnego ostudzenia, kor-

IN. 25. Worecze
zZ wyszyciem.

kuja si¢ doktadnie.

Sok porzeczkowy.

Obrane z galazek porzeczki, rozgnia-
taja si¢ warzathwia w naczyniu, a po-
tem sok scedza si¢ przez czysty wore-
czek plocienny; nastgpnie stawia si¢ go,
aby si¢ sklarowal, tak sklarowany zla¢
znowu do mosigznego- kocictke, i na

" — -sr"L.

A

N. 20. Naszyjnik. N.21. Szpilka do glowy. N.
Brosza. N. 23. Bransoletka.

kazda kwart¢ soku doda¢ funt cukru w kawatkach
i smazy¢, dopoki nie bedzie gestawy. Wystudzony
przelewa si¢ do butelek.

k Sok malinowy.

Skoro obrane zostang maliny, zaraz nalezy z nich
sok robi¢, bo gdy postoja, kwasnieja i robaki si¢
w nich lgga. Zupelnie dojrzale maliny, tak jak

wszystkie jago-
dy, rozcieraja sig¢
w'nacz’ niu, zo-

N. 24. Sukienka dla panienki lat 8—10.

N. 27. Koronka szydetkowa

N. 30. Suknia letnia kretonowa. Patrz

ryc. 1 w N-rze 29.

N. 29. Sposéb zeszycia brzegow, do r. 25.

Sokagrestowy.
D oj r zaty

N. 26. Kohierzyk stojacy z krawatka.

agrest z rdwna

¢ cze$cia porze-
) ) Cze” CO wag*i
wyciska si¢ przez piétno, zosta-

w'a 8 na 0288 niejski dla usta-
nia si¢, przecedza znowu to, co

12-PirWn z u

rLfESr si¢ ostanie, wlewa do kociotka
5S&jggighv >gotuje szumujac: poczem przy-
daje si¢ cze$¢ trzecia tego, co
gtSrSujz sok zawazy cukru, i smazy do
gSgjgS" gestosci zwyklej sokom.

do sukien, serwet i t. p,

N. 31. Ubranie strojne letnie. Patr
ryc. 2 w N-rze 29.



